RENCONTRE AVEC UN AUTRE SYSTEME EDUCATIF :
NEWPARK COMPREHENSIVE SCHOOL (Irlande)

Stage d’observation « rythme scolaire et cultures, dans un établissement anglophone »
du 10/10/16 au 18/10/16.

A notre arrivée a Newpark, on a été accueilli par une équipe constituée du principal et de ses assistants et
parmi eux le professeur chargé du programme d'accueil. Un programme avait déja été établi et il nous a
été remis. Pendant cette semaine, des entretiens avec le responsable de gestion de groupe ont été
organisés et des réajustements des activités ont été effectués en fonction des besoins du groupe et surtout
des possibilités sur le terrain.

Les réponses que j'ai obtenues répondaient en partie seulement aux objectifs de mon stage.

J'aurais aimé pour que cela corresponde réellement a mes attentes, voir comment cela fonctionne dans le
« primary school », pour pouvoir vraiment faire le lien, mais cela a été annulé au dernier moment.

L'inter degrés n’existe pas dans le systeme observé. Les éleves du primaire visitent I'établissement en fin
d’année scolaire et passe un test dans I'établissement. lls sont responsabilisés dés leur arrivée au collége.

Newpark est une école publique protestante établie depuis 1972 sous le patronage de I'archevéque de
Dublin. Elle compte aujourd’hui 78 enseignants et accueille 848 éleves de 12 a 19 ans.

L'établissement étant récemment réhabilité (ils ont aménagé dans les locaux en 2015), les équipements
technologiques permettent des conditions de formation et d'observation satisfaisantes.

Nouveau batiment

Partie rénovée qui est dédiée aux éléves a besoins particuliers




L’établissement propose un vaste programme d'enseignement pendant les six années d'incorporation du
secondaire :

Le programme « Junior Certificate » (12 a 15 ans)

Le programme « Transition Year » (15 a 16 ans)

Le programme « Leaving Certificate » (16 a 18 ans)

Il'y a trois types de diplome de fin d’étude :

Le certificat de fin d'études, un certificat de formation professionnelle et le certificat de sortie appliqué.

Un partenariat établi entre le gouvernement francais et Newpark en 1995, a aussi conduit a la mise en
place d'une Section européenne pour les étudiants de famille francaise mais également pour ceux qui
veulent faire I'acquisition de la langue.

Les apprentissages dans cette section ont souvent un lien avec des ateliers pratiques, comme ici en cuisine.
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L’éducation musicale et I'art sont des omniprésents dans tous les programmes, mais aussi 'l’Instruction
manuelle' et 'I’'Economie domestique'.

En échangeant avec les professeurs, on se rend compte que I'une de leurs priorités (surtout pour les éleves
qui ont des difficultés ou des éléves a besoins particuliers) c’est de permettre aux éleves d’acquérir un
minimum de compétences pour étre le plus autonomes possible dans la vie.

Nous avons assisté par exemple a un cours pour apprendre a s’occuper d’un bébé.
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If you heard the chime and Baby is still crying:

Step 2: Pick Baby up and try rocking for 1 minute. —
Baby’s head may have been unsupported, it may have been roughly
handled, or Baby may just be fussy. Rocking helps Baby quiet down.
Fussy crying lasts for 3 MINUTES and then Baby coos.
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Il s'agit de cours plus pratiques destinés aux étudiants (un groupe d'environ 16 éléves) qui bénéficieront
d'activités structurées, qui impliquent I'accomplissement de taches et de projets spécifiques.

lIs sont évalués sur une base continue.
Les éléves achetent tout ce dont ils auront besoin dans le cadre de leurs activités (le matériel, les

ingrédients...). Ce qu’ils réalisent leur est destiné.



Nous avons observé des classes qui ne sont pas chargées et qui sont bien équipées.

La relation éléeve/professeur (confiance, disponibilité, respect, responsabilité) est a souligner ainsi que la
démarche de projet qui prévaut dans toutes les disciplines.
Les éléves utilisent du matériel professionnel, qui demande un certain respect des consignes.

Les professeurs observent les éleves lors des manipulations sans toute fois étre toujours derriére eux. lls
sont assez sereins et les éléves également.

Les éleves respectent également les lieux, tout doit étre propre et rangé avant qu’ils ne quittent la salle de
travail.



Des exercices pratiques

Tout au long de leur parcours scolaire, les éléves travaillent dans des livrets qui contiennent des procédés
de réalisation (en cuisine, en métallerie, en menuiserie, en couture...), et I'’évaluation correspondante.
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Date of the cookery class:
Filling 100g bacon Type of Quiche | made:
1 onion
3 eggs
200mi milk (or % milk and % cream)
> salt and Cost of making the Quiche
75 grated cheddar " i
1 tablespoon cooking oil Ingredients Pastry 150g plain flour
Method 75g margarine
Pastry Sieve the flour into a bowl. bs. Filling 100 bacon
Rub in the margarine in until it looks like fine breadcrumav &
Make a well in the centre of the mixture and ad enough co! D OnIon
make a stiff dou e igger
Knead lightly ons:ﬂoww table and roll out until it is ~ 2.5cm bigge 3eges
than the quiche dish.

i ing a piece of
Line the quiche dish with the pastry. Bake blind by putting 3
= ql;"z:eaﬁs:;ebakingbumomopmdmhngformm@

200mi milk (or % milk and % cream)
greaseproo;
180 C or Gas 5.

1 tablespoon cooking oil

758 cheese
Cmd:erindmdfmoﬂ'mehacmandmilmmcuba.

Heat the oil and cook the bacon.
Peel and dice the onion and sauté it. y .
M}.;Eutbeﬁgmdge‘:;wgetbﬂwhhafodcmdpommmthepaswm
Bake for 35 — 45 mins or until the quiche is set.

Other ingredients

Total Cost
Serving Serve hot or cold with salads. Cost per slice
Variati Broccoli Quiche
i Salmon and Leek Quiche What could you serve quiche with to make it a complete meal?
Tomato Quiche 5
Tuna and Sweetcorn Quiche
Roasted Pepper Quiche

What did you find difficult about making the Quiche?

BﬂbleﬁCbucanbemademrniryeakeﬁnsandmmeﬁﬂforpanies. They do not
need to be baked blind. i

What new skills did you learn today?

What does it mean to bake the pastry blind?
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Ils manipulent, expérimentent en toute liberté et en toute confiance sous la surveillance du professeur et
souvent d’un assistant.

La motivation et l'implication des éléves sont réelles. lls s’investissent vraiment dans leur projet qui
mobilise de nombreuses compétences.

Des projets plus personnels

Outre les exercices pratiques qu’ils doivent réaliser en se basant sur ces livrets, le fonctionnement de

Newpark donne particulierement du sens aux apprentissages a travers des projets réfléchis et réalisés par
les éleves du début a la fin.

Ils ont chaque année a réaliser un projet « libre» dans I'option choisie, durant environ 8 semaines.
lIs doivent créer eux méme leur « cahier des charges». Apres avoir expliqué leur choix, dans le dossier

devra apparaitre la planification du projet, les solutions face aux différents facteurs a considérer, le colt
de réalisation etc, ainsi que leur propre évaluation de leur projet.

Exemple en cours de couture :
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will cut out my pattern for my doll. | will pin it on to my material
Ll cut
called calico.

A rag doll is a children’s toy. It Is a cloth figure, a doll traditionalty
home-made from spare scraps of material, They are one of the most
anclent children's toys in existence; the British Museum has
3 Roman rag doll, found in a child's grave dating from the 1st-5th
century AD. Amish dolls are a type of traditional American rag dolly.
which originated as children's toys among the Old Order

Amish people. The best-known type has no facial features. Today,
Week 3 tacking. many rag dolls are commercially produced to simulate the features
1 will start machine sewing following the of the original home-m: s

ade dolls, such as simple features, soft cloth
bodies, and patchwork clothing,
Week 4
1 will un-tack my doll.
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leaving room to allow for stuffing.
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1 will then stuff my doll and machine sew all the joins. My doll is now
finished.

material to it,
1 will now make clothes. | will cut my pattern, pin my
then cut and tack it. Then | will machine sew my clothes.

1 will now make any finishing touches needed on mu doll.




= | think my product does meet the brief because it meets my
level of skill and It's suitable for any room.

* Ithink | could have done a better job on the sewing as its only
Calico 1m

my second time on the machine | think it overall looks good.
Pattern fabric 1m

= | thoroughly enjoyed making my product but at the same time
it was a challenge in some areas.
Buttons

* My skills in general have improved lots with the practise on the
H | machine. But | think | have overall made a huge improvement.
on doll making. | learned a lot from doing this.
Felt (pink)

Thread x2

e ifiwasto do this project again | would take my time, and
concentrate on one thing at a time

. I|IM|MMWMM&WM.M\W
very happy with mine as it was my first time making a doll \t
YOu were to buy a similar doll | would pay between €1520
mine would have costed about €10 to make.

Pour arriver au résultat final:




Autres types de projet :

Les professeurs seront de plus en plus exigeants au fil des années par rapport aux projets a réaliser.



La culture du sport est aussi trés importante a Newpark. Les éleves disposent d’équipements sportifs
exceptionnels (plusieurs plateaux sportifs, un centre de fitness, une piscine couverte de 25m, un gymnase,
des courts de tennis,...) qui permettent de donner une place prépondérante au sport pendant le temps
scolaire et hors temps scolaire. La plupart des éleves reste apres les cours pour participer a des activités
sportives.

Je n’ai pas vu de salle de permanence, ni de surveillants. Ce sont les professeurs qui font la surveillance.
Au centre de I’établissement, un vaste espace est consacré a des temps de pause ou d’études (ou autres)
et il donne acces a I'arriére aux installations sportives.

Conclusion :

Nous n’avons pas pu tout voir dans le fonctionnement de ce collége, mais ce que j’ai pu observer (et ce
dans tous les cours) ce sont des éleves épanouis, intéressés, impliqués dans la construction de leurs
savoirs, une ambiance conviviale dans |'établissement et une nette diminution de la tension liée aux
apprentissages.

Un systeme éducatif qui priorise I'autonomie, qui responsabilise I’éléve, ol la démarche de projets et
I'oral tiennent une place prépondérante.

Florence PEROT



